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Apeiginis palabinimas

Daiva VAITKEVICIENE

Straipsnio objektas — senovinis lietuviy gérimo ritualas, ku-
rio fragmentiski aprasymai pasirodo rasytiniuose Saltiniuose
drauge su kitomis Ziniomis apie XIV-XV1 a. ikikriksc¢ioniskas
apeigas ir etiketo stereotipus; placiau aprasytas XVII-XVIII a.
Saltiniuose. Straipsnyje analizuojamas vienas svarbiausiy $io
sudétingo kompleksinio ritualo elementy — sinkretinis ,,palabi-
nimo” Zodziais ir gestais aktas. Tyrimo tikslas — struktiirinés
analizés metodu iSryskinti ritualo struktiirq, mitinius ir sociali-
nius kontekstus, atskleisti apeiginio etiketo prasme. Pagrindi-
né isvada: apeiginis palabinimas yra sinkretiné apeiga, kurios
metu tariami tekstai ir atliekami veiksmai turi bendrq paskirtj:
suvienyti bendruomenés narius ir uztikrinti jy religinj santykj
su rituale minimais dievais.

Apie balty apeiginius gérimus ir jy aukojima dievams bei
mirusiesiems pradedama kalbéti nuo IX a. pabaigos. Jau Vulf-
stano pasakojime minimas midus ir kumeliy pienas.! Henri-
ko Latvio kronikoje uzsimenama, kad lietuviai pagal pago-
niy paprocius kelia mirusiesiems Sermenis su iSgérimu,” tas
pats, tik apie priisus, raSoma Priisijos potvarkiuose.? Apie prii-
sy ir lietuviy apeigas vartojant gérimus ir juos aukojant rasé
Petras Dusburgietis, J. DlugoSas, J. Maleckis, M. Strijkov-
skis, J. Lasickis, L. Davidas, M. Pretorijus ir daugelis kity.
Nors fakty apie gérimus ir apeiginj gérimo biida istoriniuose
ir etnologiniuose Saltiniuose yra daug, taciau Sie duomenys
iki Siol iSsamiau netyrinéti. Apzvalginio pobiidzio straipsnj pa-
skelbé etnologe Angelé Vysniauskaité.* Apie apeiginj gérima
su nuliejimu yra rasiusi Elvyra Usaciovaite.” Atskiri faktai in-
terpretuojami folkloristy, etnology ir mitology darbuose, ta-
c¢iau iki Siol | gérimo rituala nebuvo bandyta pazvelgti kaip |
stereotipini veiksma, reprezentuojanti tam tikra pazitry sis-
tema ir turintj kultariSkai apibréztas reikSmes.

Pabandzius i§ istorijos, etnologijos ir tautosakos Saltiniy
apzvelgti gérimo apeigos varianty visuma, paaiskéja, kad tai
labai sudétinga, daugiaplané, taciau ir itin universali apeiga,
naudojama jvairiuose kulttriniuose kontekstuose. Uzgérimo
tradicija matome $venciy apeigose, vedybiniy ir prekybiniy
sutarc¢iy sudarymo aplinkybémis (iki $iol kai kur Lietuvoje
dar islikes ,,magaryCiy” gérimas), laidotuviy apeigose (Ser-
menyse) ir kitais atvejais. IS senesniy ir iSsamesniy apraSymy
matyti, kad lietuviSkas gérimo ritualas — tai sinkretiné apeiga,
kuria sudaro keletas atskiry komponenty, turinciy pastovia
seka: kreipimasis j dieva, gérimo nuliejimas, kreipimasis j Ze-
myna, linkéjimas, uZgérimas ir kt. ArchajiSkumu iSsiskiria du
apeiginiai elementai: (1) gérimo nuliejimas ant zemés (arba i
virdy) ir (2) uzgérimas (linkéjimas pries iSgeriant). Sie archa-

jiSki elementai yra gana iSsamiai apraSyti M. Pretorijaus ,,Pri-
sijos idomybése” — XVII a. Saltinyje apie lietuvininky papro-
Cius: ¢ia jie jvardijami kaip Zemynéliavimas ir palabinimas.

Zemynéliavimas, gérimo nuliejimas Zemyn, lietuviy gé-
rimo ceremonija sieja su indoeuropietiskos kilmeés graiky ir
romény ritualais,’ liudija ritualo archajiskuma bei ypatinga
religine reikSme, igalinusia ji iSlikti tikstancius mety. Lieja-
mo ant Zemes gérimo aukojimas dievams yra gerai zinoma
religiné praktika Graikijoje, daugybe karty minima Home-
ro. Roménams apeiginis gérimo nuliejimas nebiidingas, ta-
Ciau Sios apeigos reliktai atsispindi lotyny kalbos zodziy da-
ryboje.” Lietuviy kultiiroje analogiika religiné praktika ge-
rai paliudyta XVI-XVIII a. $altiniuose, o rudimentine for-
ma iSliko iki pat XX a. Bene seniausia uZuomina apie balty
ritualinj nuliejima yra i§ Prusijos: 1249 m. Christburgo su-
tartyje kalbama apie prisy pasizadejima nebesikreipti i die-
vus ir jiems nebenulieti (non libabunt) 8 Ziniy apie lietuviy
ir prusy paprotj nulieti Zemyn gérimo pateikia J. Dlugosas,
M. Strijkovskis, J. Lasickis, ju esama ,,Stiduviy knygeléje”,
Vilniaus kolegijos jézuity ataskaitose ir kt. Smulkiausiai ap-
raso, be abejo, M. Pretorijus.

Greta ritualinio liejimo Zemyn (Zemynéliavimo), géri-
mo apeigoje ne maziau svarbus buves uzgérimas (uzsveiki-
nimas, palabinimas). Kaip raso M. Pretorijus, aptarnavus
Zemynéle, t.y. nuliejus Siek tiek alaus ant Zemes ir sukal-
béjus maldele (,Zemynéle ziedkeléle, zydék rugiais, kvie-
¢iais, mieZziais ir visais javais! Biikie linksma, dievel, ant
musy. [Kad] prie ty musy darby $vents angelas pristoty;
pikta zmogy pro $alj nukreipk, kad miisy neapjuokty™),
pradedamas gérimo palaiminimas, arba palabinimas.!? Pa-
labinti i§ tiesy reiSkia kur kas daugiau negu palaiminti ar
pasventinti gérima, — $i apeiga susijusi su bendruomeneés
nariy tarpusavio ry$iais, o drauge apima ir visos bendruo-
meneés santykj su dievais, kuriems skirtos apeigos. Kokiu
budu tai atlieckama?

ISraiskos pozitriu, palabinimas atliekamas zodziais ir
gestais.

Verbaliné iSraiska

Aptarnavus Zemynéle, prasideda palabinimas. Pirmiau-
sia maldininkas nugeria gurksnelj alaus, o tuomet, laikyda-
mas kauSelj rankoje, palabina: palaimina gérima ir tik po to
iSgeria jj visg.!! Verbaliné palabinimo procediira susideda i3
dviejy, o kartais ir keliy prie§ uzgeriant pasakomy palinke-
jimy, skirty skirtingiems adresatams. Kas tie adresatai?
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Ragainés apylinkiy valstietis su kauSeliu rankoje per kilimo
pabaigtuves. XVII a. pab. // Lepner T. Der Preusche Litauer. —
Dangzig, 1744.

1. Palabinimo pradzia — kreipimasis i Dieva, dékojant uz
globa ir pragant globoti ateityje. Stai kaip atrodo M. Pretori-
jaus vokieciy kalba uzraSytas palabinimo tekstas lietuviskai:

Dékui Dievui, kad jis mus sveikus iSlaiké ir geromis savo
dovanomis apdovanoti teikési.

Dékui taip pat savo Seimininkui ir $eimininkei, kad jie
visa tai uzdirbo ir surenge. Tegul Dievas teikiasi uZlaikyti gero-
véje ji pati ir visa, kas jo yra (¢ia kai kurie i$skaiCiuoja visa).

Tegul Dievas laimina miisy gérima, kad smags iSliktume
ir iSsiskirstytume, ir ateityje tegu duoda daugiau, ne maziau.!?

Nors kyla abejoniy dél Dievo archajiskumo (panasu, kad
¢ia susiduriame su krikscioniskuoju Dievu, uzémusiu kito
dievo ar dievy vieta) bei tam tikry stilistiniy niuansy auten-
tiSkumo, taciau pazymeétina, kad panasia retorine struktiira
— padékos ir prasymo — aptinkame ir kitame zanre — maldo-
se, skirtose dievui (Pretorijaus veikale) arba keliems dievams
(Saduviy knygeléje'?), plg.:

»Vie§patie dieve Gabjaugia, mes tau
padékavojom, jog galéjom tavo Sitas
dovanas gerai iS§dirbti” [Uzradyta lietuviskai.
Toliau — vokiskai — D.V.] ,,Tu apsaugojai miisy namus nuo

daugelio pavojy, ypac¢ kad ugnis bédos mums nepridaryty.
MeldZiame tave, ateinanciais metais duok mums daugiau,
ne maziau, geriau, ne prasciau”. Dar paveda save ir saviSkius

dievui — ,, Tik tu, Gabjaugja, bik mums malonus.”!

Maldos, kaip ir palabinimas, susideda i§ padékos ir pra-
Symo — padéka suponuoja religinés veiklos testinuma, pri-
mena ankstesnj dievy palankuma ir apeigg integruoja i nuo-
latini apeigy procesa. Praeities tasa dabartyje leidZia besi-
meldZian¢iam pereiti nuo dabarties prie ateities plano, pra-
Syti ir toliau globoti bei teikti gérybes. Apeigai atlikti, anot
Pretorijaus, buvo kvie¢iamas specialus senosios religijos pa-
slapciy Zinovas, vadinamas maldininku, " kurio malda, spren-
dziant pagal aprasyma, buvo ilga ir smulkmeniSka.

Pavyzdziui, prie§ pradedant or¢, maldininkas meldziasi
keturis kartus i§ eilés, po kiekvienos maldos iSgerdamas
alaus kausel;j ir po to sviesdamas ji per galva. Keturios mal-
dos turi keturis skirtingus tikslus:

(1) namy ir nami$kiy laimé bei sveikata (smulkiai i§var-
dijami §eimos nariai, jy kiino daliy sveikumas, gyvuliy svei-
kumas ir ¢jimas rankon, sekmé pradedant ir baigiant visus
tkio darbus — arima, akéjima, séja ir t.t.);

(2) sekme laukuose (kad darbininky, gyvuliy, se¢klos ne-
iStikty jokios bédos; iSvardijamos visos galincios pasitaikyti
nelaimés, nuo kuriy dieva prasoma apsaugoti);

(3) geri orai (saulé ir lietus tinkamu metu) ir apsauga
nuo kenkimo, burty, plésikavimy;

(4) aprupinimas gérybémis, valgiy (stalo) palaiminimas. 16

Atliekant palabinimo su alumi (midumi) apeiga, buvo
geriama ratu paeiliui. Kiekvienas apeigy dalyvis, o ne tik
apeigai vadovaujantis maldininkas ar namy Seimininkas,
paémes i rankas kausSelj, prival¢jo pakartoti tam tikra ka-
noninj linkéjima, Pretorijaus vadinama palabinimu. Skir-
tumas tik tas, kad palabinimas yra kur kas trumpesnis uz
izangine malda ir jame daugiau kalbama apie Zzmones, jy
sveikata ir turta. Palabinimo turinys, priklausomai nuo si-
tuacijos, buvo kei¢iamas, bet prie pastoviy elementy rei-
kia priskirti pirmiausia kreipimasi i dievybe, nuo kurios pri-
klauso, ar praSymo turinys bus realizuotas. Realiis palabi-
nimo adresatai, dél kuriy kreipiamasi i dievybe ir kuriems
ko nors linkima, yra apeigoje dalyvaujantys Zzmonés — Sei-
ma, giminé, bendruomeneé.

2. Pirmojoje palabinimo dalyje, padékojus Dievui (die-
vams) ir paprasius globos, pirmiausia linkéjimu kreipiamasi
i svarbiausius apeigy asmenis — (1) tuos, kurie surenge géri-
mo apeiga arba (2) tuos, kuriems skirta apeiga.

2. 1. M. Pretorijaus aprasymuose apeigy iniciatoriai be-
veik visuomet yra namy Seimininkas ir Seimininké, todél
Dievo prasoma globoti juos pacius, visa jy Seima, ki, gyvu-
lius ir turtus. Pavyzdziui:

,,Dékui mielam Dievui uZ tas geras dovanas, duok mums
kita meta toliaus tavo gérybe, iSlaikyk prie geros sveikatos
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[uzrasyta lietuviskai — D. V.]. Vaikai palabindami uzsimena
tevus, Seimynyksciai — Seimininkus: ,,Mielas Dieve, dékoju
tau uz tavo malones, dékoju tau ir uz misy miela téte, mama
(Seimininka, Seimininke, etc.), kad jie graziai surengé $ia Sven-
te. Laikyk juos, Dieve, geros sveikatos, duok, kad jy Seimyna

ir gyvuliai gerai tarpty visy dZiaugsmui ir pasitenkinimui”.!’

Pazymétina, kad Pretorijus smulkiausiai apraso bitent na-
muose atlickamas XVII a. valstieCiy apeigas (ikurtuves, orés
pradzia, méSlavezis, rugiapjite, killimo pabaigtuves, gyvuliy
prieauglio atsiradimas ir kt.), jos skirtos ty namy, Seimos ge-
rovei; netgi tais atvejais, kai kvie¢iami kaimynai ir gimings,
Pretorijaus apraSyty apeigy tikslas yra Seimos, o ne bendruo-
menés ar viso kaimo turtas bei sekme. Panasis linkéjimai Sei-
mos rate yra iSlike uzdarose ir konservatyviose lietuviy §ven-
tése, pavyzdziui, Kii¢iy vakarienés metu Seimos nariai, lauz-
dami kalédaitj, irgi linki ir vienas kita laimina. Kaip raso P.
Zalanskas, per Kucias pirmiausia laimindavo tévulis motulg
ir visus vaikus, paskui motulé tais paciais zodziais laiminda-
vo, ,,0 tada, — kaip prisimena dainininkas, — mes visi vaikeliai
nuog vyriausio iki maziausio lauzéme kalédaiti ir linkéjome
geros sveikatéles ir ilgai ilgai gyventi” '8 Kitose Lietuvos vietose
per Kicias taip pat buvo linkima ,,Jaimingai sulaukti vél vi-
siems kity Kiiciy”, ,,Kad sektysi darbai, kad augty rugiai, kad
Seimos nariai myléty vienas kitg™" ir pan. Siy linkeéjimy turi-
nys susijes su $eimos, namy apeigomis.

2.2. Tokiose apeigose kaip krikStynos, vestuves ir laidotu-
vés palabinimo adresatu tampa konkretus asmuo (asmenys)
— naujagimis, jaunavedziai, velionis. Tada asmens iSskirtinu-
mas priklauso nuo konkrecios apeigy paskirties, o ne nuo so-
cialinio statuso. UZgeriant jam ko nors linkima — tokio pobii-
dzio linkéjimai yra bene geriausiai islike net iki $iy dieny, trans-
formavesi i tostus. M. Pretorijus nepateikia linkéjimy pavyz-
dziy i§ krikStyny ir vestuviy, o tik i§ laidotuviy:

Kas nors i§ geriausiy draugy su kauseliu rankoje mel-
dziasi uz mirusiojo siela, paskui nulieja truputi Zemen, sa-
kydamas: ,,Zemynéle, bk linksma ir priimk $ig daselg, ir
gerai kavok!” [Uzrasyta lietuviskai — D. V.] Po to iSgeria
palabindamas, tada jam vél pripila kauselj, ir jis uzgeria mi-
rusiji: ,,Na, tu mano gerasis drauge, broli, etc. Tegul Dievas
gerai uzlaiko tavo siela!” ISgéres duoda kaimynui, kuris vélgi
zemyne¢liaudamas ir palabindamas iSgeria, ir taip eina ratu
per visa draugija.?’

Jie mano, kad mirusiojo sielai nuo to yra lengviau, jei
kiekvienas po truputj nulieja Zemynélei ir jai paveda siela,
taip pat palabindamas linki mirusiajam visokio labo.?!

LietuviSkas ir prusiSkas paprotys uzgerti mirusiji yra
XVI-XVII a. autoriy mégstamas pagoniskosios Lietuvos ap-
raSymy stereotipas, plg. ,,Siduviy knygelés” aprasyma:

(...) iSleidzia puse statinés alaus, supila j kokj nors in-
da, ima kauselj. Kiekvienas geria | mirusjjj ir kalba: , Kayls
naussen gingetke” — a§ geriu uZ tave, mano drauge, kodel
tu numirei? (...) Paskiausiai gerdami linki geros nakties ir

praso ji, kad jis aname pasaulyje nuoSirdziai pasveikinty jy
tévus, brolius, draugus ir su jais gerai sugyventy.??

Siuose aprasymuose matome tradicinj uzgérimo ir pala-
binimo rituala, kanoninius palinkéjimus, be kuriy negali biti
atlikta gérimo apeiga. KrikStynose, vestuvése panasis lin-
kéjimai isliko ilgai, jy galima aptikti XX a. etnografijos Sal-
tinivose, pavyzdziui:

Kiumas su kiimu isgerj, Saukia vaiko tevy, pripilia pilny,
net su kaupu, ir saugo kad nenusiliet. Duoda tevui, sakyda-
mi bagaslovija:

— Kaip Sito cerkela pilna, kad miisy krikSto stinaus biit
galva razumo ir iSminties pilna. Aruodai — griidy, gurbai —
gyvuliy, laukai — uradzojaus, visokios bagotystas visur bt
pilna! LTR 2123, p. 89-92.

Jauniesiems atsisedus pakiiCioje, priesais juos atsistoja
tévai. Tévas i§ butelio jsipila | molinj puoduka degtinés. Jis
laiko puodukg rankoje ir sako motinai:

— Sveika, motute!

Ir ,,prageria” i savo vaikelius sakydamas:

— Bikit sveiki, veseli ir bagoci!

Motina, pries i§gerdama ,,gaidZio asar¢le”, atsako tévui:

— Ir tu buk sveikas, Zmogeli!

Ji palinki vaikams to paties, ko tévas linkéjo. Po linkéji-
my tévai perduoda degtinés butelj ir puoduka jauniesiems.??

Paskutiniajame pavyzdyje matome ne tik linkéjima jau-
navedziams, bet ir tarpusavio pasisveikinima, kuris taip pat
yra sudedamoji ritualo dalis. Pakalbékime ir apie bendresni
palabinima — linkéjimus visai draugijai.

3. Butent draugija, t.y. visi apeigoje dalyvaujantys in cor-
pore, yra dar vienas gérimo ritualo adresatas. M. Pretorijaus
vokiediy kalba uZraSyto palabinimo teksto pabaigoje mato-
me kanoning formule, kuria laiminamam gérimui suteikia-
ma galia i§laikyti linksmuma: ,,Gott segne unser Trinken, dass
wir bei frohem Gemiit bleiben und von einander scheiden™?*
(,,Dieve, laimink miisy gérima, kad smags isliktume ir iSsi-
skirstytume™). Linksmuma kaip ypac vertinama biiseng ar-
ba biido savybg galétume gretinti su sveikata ir groziu —
zmogiSkomis ir dieviSkomis vertybémis, kuriy miting reiks-
me lietuviy kultiroje atskleidé A. J. Greimas.?® Linksmu-
mas — tai drauge ir geras tipas, pasitenkinimas, ir palanku-
mas — to linkima ir prasoma kreipiantis i dievus, pavyzdziui,
meldziant Zemyna: ,,Zemynéle, biik linksma”, ,,Biikie links-
ma, dievel, ant miisy”.2° Linksmuma ir grozj kaip $ventiska
btuda mini dainos:

Sviro lingo mergeliy suolas.

Visos linksmos, visos grazios. SIS 800.

Taciau ypatingas rySys yra tarp linksmumo ir sveikatos —
Sios dvi vertybes drauge arba pakaitomis iSkyla uzgerimo kon-
tekste. Pavyzdziui, tradicinis linkéjimas sveikiems Sokinéti
(XX a. I puséje uzrasytas kupiskénés dainininkés Domice-
1és Slapelienés) apima ir linksmuma, ir sveikata. Be to, pa-
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geidaujama savybe Cia ne tik figliratyviai jvardyta, bet ir su-
stiprinta tam tikru judesiu — pilant gérima i virSy, i lubas:

Bobuta pusi ¢erkelas iSgeria, o kity pusj, smarkiai pasi-
Sokéjusi, pila lubos[e], sakydama:
— Duok, Dieve, kad mas sveiki uz nedélios kitos Sokina-
tum, krupniky gertum, ir kimo ladunkos sulauktum!
LTR 2123, p. 41-42.

Tai yra palabinimo uZbaigimas ir uZtvirtinimas, pratesiant
linkéjima | ateiti, linkint visai draugijai ateityje iSlaikyti gera
nuotaika, linksmuma ir sveikata (Sokinéti taip, kaip dabar,
pilant gérima j vir§y). Stai dar keli pavyzdziai i§ Kupiskio:

ISgera senis ir prisipyla kity, nugerjs pusi, o kity pusi
plitipt paluban:
— Kad sveiki linksmai Sokinatum toliau!
LTR 2123, p. 27.

Kiimas ant kiimy [i kiimos sveikata — D.V.] prisipylis uz-
geria ir pusj nugeris pilia lubos, smarkiai, kad nenukrist Ze-
man, kad iSsitakst smulkiai ant luby, bagaslovydamas:

— Kad misy krikStasiinis biit sveikas, augty didelis, ba-
gotas, groziy, meiliy paciy apsizenyty, razumny, gaspadinij,
kad mas ¢ia ant jo veseliy gertum, uliotum, kaip Sindin (...).

LTR 2123, p. 89-92.

Placiau nekalbant apie $io apeiginio gesto religinj kon-
teksta, butina pazymeti, kad kalbama apie bites ir jy sakrali-
nj jprasminima: geriant aly (o kadaise — midy), buvo ape-
liuojama j medaus gérima globojancias dievybes, pavyzdziui,
Austéja. Todél kartais naudojama ir tokia linkéjimo formu-
1&: ,,Kad bitelés Sokinéty!”?” Kaip zinoma i§ A. J. Greimo mi-
tologiniy darbuy, biciy ir bic¢iuliy tema labai glaudziai susiju-
si su draugystés ir santarvés idéjomis.?® Linkéjimas biteléms
Sokinéti turi dvi persipinancias reikSmes: Sokin¢jimo kaip
linksmumo draugijoje ir bi¢iulystés kaip bendro uzsiémimo,
dalijimosi medumi ir — draugiSkumo. Tad linkéjimas, uZtvir-
tinantis palabinima, yra integruojantis, visa draugija jungian-
tis verbalinis aktas.

Antra vertus, svarstant apie gérimo pylima i virSy, biiti-
na nepamirsti Pretorijaus apraSytuose ritualuose akcentuo-
jamo gérimo nuliejimo Zemyn; matyt, iSsamus ritualas galé-
ty apimti abu Siuos aukojimo budus. Liejimas Zemyn skirtas
Zemynai (ta liudija kiti XVI-XVIII a. raSytiniai $altiniai),
taip pat ir véléms. Pazymétina, kad Zemyn liejamas pirmas
gerimo §lakelis. Liejimas i virSy turéty biti susijes su virSuti-
ne¢ erdves dalj valdancia dievybe (kuria Pretorijaus laikais
jau pakeites kriks¢ioniSky bruozy turintis Dievas); | virSy
liejama visai kita aukos dalis — paskutinis Slakelis. TeoriSkai
rekonstruotas ritualas (kuris realiai galbiit buvo atlieckamas
ne su visais elementais, o tik pasirinktais) atrodyty kaip si-
metriskas, iSbaigtas ir reprezentuojantis maziausiai dvi die-
vybes — zemés ir dangaus.

4. Paskutinis palabinimo komponentas yra trumpas pa-
sveikinimas uzgeriant kaimyna — tradiciné linkéjimo for-

Kauselis. Daugelaiciy k., Meskuiciy vls.,
Siauliy apsk. // Lietuviy liaudies menas.
Medzio dirbiniai. — V., 1958.

Kauselis. Vasiliskés k., Vilniaus aps. //
Lietuviy liaudies menas. Medzio
dirbiniai. — V., 1958.

mulé, kitaip vadinama uZgérimu, uZsveikinimu. Nors iki Siy
dieny iSsilaikiusi linkéjimo formulé yra ,I sveikata” arba
,,Bik sveikas (-a)”, taciau istoriniai $altiniai pateikia ir kita
formule. Siek tiek kitame kontekste, kalbédamas apie ozio
aukojima ir sriuba, iSvirta i§ aukojamo gyvulio mésos, Lukas
Davidas raSo:

Kai ateina laikas, kiekvienam duoda suvalgyti po gaba-
1¢]j Sirdies, plauciy ir kepeny: paskui dideliu samciu ar di-
deliu Saukstu i§ katilo, kuriame dar verda meésa, | medinj
dubenelj pripila devynis pilnus SaukStus sriubos. Pirmas i§
jo iSgeria vaidila; bet prie§ kiekviena gurks$nj ir po jo pasa-
ko: Labba, Labba, tai reiSkia gerai. Paskui duben¢lj atiduo-
da kitam, Sis taip pat atsigeria po truputi tris kartus sakyda-
mas tuos pacius zodzius ir atlikdamas tuos pacius judesius,
kaip ir vaidila; tai daro suséde ratu visi susirinkusie;ji.??

Idomu, kad labo linkéjimas L. Davido tekste yra susijes
bitent su ligonio gydymu, kadangi oZys aukojamas gydymo
tikslais. Tadiau ir ,labinimas”, ir sveikinimas vartojami si-
nonimiskai pasisveikinimo formulése , Labas” ir ,,Sveikas”.
A. J. Greimas, tyrinédamas sveikatos ir gyvybés samprata
lietuviy mitologijoje, atskleidé, kad sveikata suprantama ne
tik medicinine, bet ir mitine reik§me — kaip zmogaus kiino
integralumas, ,,garantuojantis jo ‘dvasios’ i$silaikyma tame
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paciame stovyje”.30 IS to sekty iSvada, kad sveikatos linké-
jimas uzgeriant yra linkéjimas islikti nepaliestam, nesuzeis-
tam ar nesuzeidziamam, biiti tvirtam ir atspariam (kadangi
ligos, mitiniu supratimu, yra biitybés, pazeidziancios zmo-
gaus integraluma). Sia platesne sveikatos samprata balty kul-
tiiroje liudija ir prusy kalbos faktai: anot V. Maziulio, priisy
zodis kails ,,sveikas”, vartotas geriant i kieno nors sveikata
arba pasisveikinant, suponuoja kadaise buvus baltiska bud-
vardj *kaila-/*kailu-, reiSkusj ,,sveikas, iStisas, visas, nepa-
liestas”.3! Priisy uzsveikinimo formulé ,,Kails” yra uzfiksuo-
ta ir ,,Suduviy knygeléje”:

Kada baigiasi vai$és ir nudengiama staltiese, tada visi
padéekoja tam, kas iskéle metines, ir pradeda gerti kayls pos-

skayls eins peranters ir gieda savo giesmes”.3?

Linkéjimas ,,] sveikata” uzgérimo metu néra paprastas
linkéjimas konkreciam adresatui: geriant ratu visi ritualo da-
lyviai tarpusavyje susiejami, o uzgeriant kaimyna nustato-
mas rySys tarp uzgerianciojo ir uzgertojo: drauge su linkéji-
mu jam perduodama uzgeriancio prigimties dalele, biido sa-
vybé arba tam tikras mitinis turinys. Batent tokiu biidu rea-
lizuojamas geranorisko arba, prieSingai, apgaulingo linkéji-
mo turinys. Pavyzdziui, jeigu zmogus, kuris yra vilkolakis,
gerdamas vandenij palinkés kitam sveikatos, o Sis pasakys
»Dékui” (kaip to reikalauja jprastas gérimo etiketas), tai uz-
gertasis perims savybe bégioti vilku (BsLP 1, 191).33 Uzgéri-
mas (gero ar pikto linkint) kaip galimybé perduoti ,,biida”
bidavo ,,nelegaliai” panaudojamas norint atsikratyti vilko-
lakio savybiy:

Paklausus, kaip tie vilktakai atsirasdavo, sako, buk jgir-
dydave — ar su alum, ar su arielka, ar kitokium gérimu. Pa-
klausus, argi negalédavo pamesti ta vilktakyste, atsako: ko-
del ne, gal galeti, ale kiteip ne, kaip su jgirdymu  (SLSP, 44).

Suprantama, kad perduodant neigiama savybe, stengia-
masi, kad ji nebiity sugrazinta atgal. Tradiciné gérimo apeiga
budavo atliekama ratu, paeiliui susiedavo visus apeigos daly-
vius. Indui su gérimu judant ratu, drauge su juo buvo perduo-
damas tam tikras mitinis turinys, kuris, turint galvoje visus
palabinimo komponentus, yra susijes su daugeliu vertybiy —
dievy teikiama apsauga, namy laime ir gerove, apeiga suren-
gusiyjy sveikata ir laime, visos bendruomeneés ir konkreciai
kiekvieno linksmumu bei sveikata. Taciau, nepaisant verbali-
nes iSraiSkos kompleksiSkumo, palabinimas buvo sinchronis-
kai atliekamas dar ir gestu — rankos paspaudimu labinant.

Gestiné iSraiska

M. Pretorijaus apraSytose apeigose uzsveikintojas kau-
Seli perduoda kaimynui i§ kairés, t. y. kausSelis siun¢iamas
ratu pagal saule, pasauliui. Sis perdavimas atliekamas pagal
tradicinio etiketo normas: uzgéréjas paduoda uzgertajam de-
Sine ranka, o dazniausiai dar ir pabuciuoja, kaimynas, uzge-
res kita, savo ruoZtu vél jam paspaudzia ranka.3* Ranka pa-

spaudziama ne tik tuomet, kai uzgeriant geriama ratu, bet ir
kitais atvejais, pavyzdziui, per suzadétuves motina ,,uzgeria
naujaji zenta, Zemiausiai nusilenkdama, perduoda jam kau-
Seli ir paduoda ranka, o kai kur dar ir pabuciuoja naujaji
Zentg”.®® Tai yra gestiné to paties palabinimo israiska, nes
rankos paspaudimas sveikinant irgi vadinamas labinimu.
Apie dviguba labinima, verbalinj ir gestinj, atlickama gérimo
ritualo metu, skaitome ir ,,Studuviy knygeléje”: ,, Ta moteris,
kuri susigeria su vyru, iSgérusi atsistoja, paduoda vyrui kau-
Selj, iStiesia jam ranka ir buciuoja ji i lupas. Tq pati daro
vyras moteriai”.’6 Matome, kad verbaliné ir gestiné iSrais-
kos sudaro sinkretinj darinj, kuris véliau, apeigai degraduo-
jant, ima irti: prie§ uzgeriant dar linkima sveikatos, bet uz-
geérus jau nebespaudziama ranka. Taciau senasis zodzio ir
veiksmo sinkretizmas iSliko, pavyzdziui, pasisveikinime su-
sitikus: pasisveikinimo formulé ,,Labas” arba ,,Sveikas” (at-
siradusi nutrupéjus linkéjimui ,,Bik sveikas™) sutvirtinama
rankos paspaudimu. Nors neturime duomeny apie rankos
paspaudimo prasme uzgerimo rituale, taciau galima nema-
Zai pasakyti apie rankos davimo prasme sveikinantis.

Sveikinamasi ne su visais vienodai. ,,Jeigu sveikinas su
labai artimu ir seniai matytu Zmogumi, tai ranka krato gana
ilgai, jeigu ne taip, tai trumpai, o jeigu visai su nekenciamu,
tai paduoda tik galus pir§ty” (LTR 2027/46). Toks etiketas
turi ne psichologine, bet miting motyvacija — sveikinimasis
paduodant ranka suprantamas kaip tam tikro mitinio turi-
nio perdavimas: drauge su ranka perduodama laimé. Sako-
ma: ,,Sveikindamasis neiStiesk visy pirsty, kitus prigniauzk,
nes laime kitam atiduosi”.3 Siurki¢iai pazeidziant sveikini-
mosi etika, galima i besisveikinancio laime visai atimti: ,,Jei
sveikindamasis ranka iStrauksi, tai i§ to Zmogaus laime visai
atimsi”;3® , Sveikindamas jei mogus delna nusmaukia, tai
su juomi pasiliekanti visa laimeé” (LTR 284/319-25). Norint
sveikinant suteikti didesne laime, sveikinama ne plika ran-
ka, o per drabuzj arba audinj.> Taip sveikindavo visy pirma
jaunavedzius: ,,Jaunavedzius sveikindavo per skverna. Jei per
vilng — avys seksis, jei per ling — linai” (ES 1119, 1.7); ,,Jei
turédavo balta nosinaite, tai ja uzdédavo ant rankos ir svei-
kindavo jaunavedzius. O jei neturédavo, tai sveikindavo su
skvernu, kad turtingi buty” (ES 973, 1. 32). Taip pat ne plika
ranka sveikinama norint palinkéti, kad zmogui sektysi gy-
vuliai, plg.: ,,Jeigu avis atsivesdavo ériuka, tai Seimininka svei-
kindavo per kiSeng” (ES 1119, 1. 21); ,,Jei pirkdavo gyvulj,
tai jo pavadi pardavejas perduodavo su skvernu, o pirkéjas
su skvernu paimdavo” (ES 937, 1. 20). Yra ir daugiau niuan-
sy, i kuriuos reikia atsizvelgti sveikinantis, pavyzdziui, nega-
lima sveikintis per slenkstj, nes susipyksi (LKZ 12, p. 1211).
Kaip rodo latviy tikéjimai, negalima sveikintis kaire ranka
(LTT 29897), taip pat $lapia, nenusluostyta ranka — savo lai-
me atiduosi (LTT 29901).

Analogiski laimeés kontekstai supa kita draugiSkumo ir
mandagumo gesta — bucinj. | pasibuciavima kaip tradicinio
etiketo veiksma atkreipé démesj kalbininkas A. Sleicheris.
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Anot jo, XIX amziaus vidurio Lietuvoje bucinys yra jprastiné
sveikinimosi forma net tarp pazistamy (ne giminiy), netgi per
Sermenis: kaip isivaizduojama, mirusiojo vélé po vakarienés
atsisveikina su visais dalyvaujanciais buciniu, nieko neaplenk-
dama.*’ Pasibu¢iavimas kaip gérimo ritualo dalis minima ,,St-
duviy knygeléje” ir M. Pretorijaus ,,Priisijos idomybése”. Bu-
¢iuojamasi pagal apibrezZtas taisykles, atsizvelgiant i tam tik-
rus draudimus. PavyzdZiui, manoma, kad ,,dviems nuotakoms
negalima buciuotis, — gyventi nesiseks” (LTR 440/68). Vestu-
viy paprociuose labai svarbi laimés idéja; su tuo susijes ir mi-
nétas jaunavedziy sveikinimo per skverna paprotys. Viena ki-
ta buciuojancios nuotakos yra mitinés etikos pazeidimas: jos
viena kitai atiduoda savo laime ir tuo paciu netenka savosios
— todel gyventi nesiseka (plg. draudima eiti kiimose nésciai
moteriai — jos pacios vaikas bus nelaimingas).

Dar kiti nivansai iSryskéja i§ rankos buciavimo paprocio
(tai savotiskas tarpinis variantas tarp rankos paspaudimo ir
bucinio). Ranka buc¢iuodavo dazniausiai jauni Zmones vy-
resniems (amziumi arba socialine padétimi). Motery am-
Ziaus (greiciau — statuso) pasikeitimo riba yra santuoka: is-
tekéjusiai imama buciuoti ranka (pavyzdziui, pasokdings is-
tekéjusia moterj vyras, ,kad ir jaunai, vis tiek buc¢iuodavo
ranka” (LTR 2083/415). Taciau rankos buciavimas, nors ir
didelés pagarbos zenklas, yra rizikingas dalykas. Sakoma:
,Neduok rankos buciuot, kol jauna: greit sena bisi” (LKZ
11. = P. 152). Panasus pavojus iskyla jaunam vyrui, duodan-
¢iam ranka vyresnio amziaus moteriai: ,,JJei jaunas su senu
bobu sveikinsis paduodamas ranka, tai to pati greitai nuse-
nes” (LTR 1717/34).

Akivaizdu, kad sveikinimosi paprociai buvo grieztai ap-
robuoti amziaus, statuso ir lyties atzvilgiu. Sveikinimosi tai-
sykliy iSaiSkinimas ir mitiniy bei socialiniy motyvacijuy nu-
statymas vertas atskiros studijos. Tuo tarpu krinta i akis tik
pacios rySkiausios tendencijos: (1) vyrai tarpusavyje sveiki-
nasi paspausdami ranka, o moterys pasibuciuodamos; (2)
jaunesniems zmonéms sveikinant vyresnius, naudojama ran-
kos davimo ir bucinio kombinacija: rankos buciavimas.

Apzvelgus kelias sveikinimosi reik§mes, galima vel grizti
prie palabinimo uzgeriant. Rankos paspaudimas ir pabucia-
vimas, dvigubas laimés perdavimo gestas, Cia integruojamas
i gérimo apeiga ratu siunciant kauseli. Ratu sédintys zmo-
neés paeiliui perima ir perduoda vienas kitam (1) Zodinius
linkéjimus, sveikinimus (2), palaiminta gérima, (3) drauge
su rankos paspaudimu ir buciniu — laime¢. Laime lietuviy mi-
tologijoje reprezentuoja Zmogaus s¢kmeés principg ir reis-
kiasi jvairiomis formomis — kaip materialus turtas, kaip dva-
siné globéja (asmeniné deivé), kaip kulto objektas ir kt. Si
sgvoka yra viena i§ fundamentaliausiy senojoje religijoje, lai-
més koncepcijos apraisky aptinkama daugelyje mitiniy kon-
teksty.*! Artimai susije Zzmonés, pavyzdziui, kiimai ir kriks-
tavaikis, dalijasi laimémis vienas su kitu. Kadangi palabini-
mo ritualo metu taip pat dalijamasi laimémis (laimés daliji-
mas yra i§ principo sakraliné veikla), visi dalyviai tarpusavy-

je artimai susiejami. Uz ritualo riby negali likti né vienas
bendruomenés narys, pavyzdziui, Seimos apeigose privalo
dalyvauti visi Seimos nariai, net zindomas kadikis, uz kurj
iSgeria kauselj tévai. Per Sermenis geriant su palabinimu, kau-
Seli gauna absoliuciai visi, net atsitiktinai atklydes elgeta ar
pakeleivis. Todél palabinimo gestus ir ZodZius gérimo ritua-
le reikeéty vertinti kaip Zmoniy dvasinés integracijos proce-
sg, vienijantj Seimos arba bendruomeneés narius ir palaikan-
tj mitine ir socialine tvarka.*?

ISvados

Apzvelgus dvi palabinimo raiskas, verbaline ir gesting,
jas sugretinus su kitais gérimo ritualo elementais, matyti,
kad senojoje lietuviy kultiiroje gérimo apeigai buvo suteik-
ta didelé socialiné ir religiné reik§me. Palabinimu yra krei-
piamasi i keleta socialiniy adresaty: 1) apeigy iniciatorius,
rengéjus (pavyzdziui, namy Seimininkus); 2) iSskirtinius apei-
gy dalyvius (naujagimj, kiimus, jaunavedzius, velioni ir kt.);
3) visa dalyviy bendruomene in corpore; 4) kiekvieng apeigy
dalyvi, ji asmeniskai uzgeriant. Kita vertus, visas gérimo ri-
tualas buvo skiriamas keliems religiniams adresatams. Pir-
moji ritualo dalis, malda, buvo skirta konkreciam dievui (pa-
vyzdziui, per kilimo pabaigtuves — Gabjaujui ir pan.), ke-
liems dievams (pavyzdziui, per pirmaja or¢ — Pergrubiui, Per-
kiinui, Svaikstikui ir Pilny¢iui*?) arba jau krik§¢ionisky bruo-
7y turin¢iam Dievui. Antroje ritualo dalyje gérimo nulieji-
mas ant zemeés, Zemynéliavimas, susijes su kreipimusi i Ze-
més deive Zemyng, o palabinimas aprépia keliy dievy sritis.
Pretorijaus minimam Dievui X, kurio krik§¢ioniSkas sluoks-
nis kol kas akivaizdesnis negu viena ar kita eventuali mitiné
identifikacija, skirta jZanginé palabinimo dalis. Jeigu toli-
mesni tyrimai patvirtinty, kad biitent Siam dievui taip pat
yra skirtas gérimo nuliejimas | vir$y (,,kad bitelés Sokiné-
ty”), perspektyvu biity ji gretinti su medy bei midy globo-
jandiais dievais Austéja ir Perkiinu.** Dar viena deivé, kuri
netikétai iSkyla palabinimo metu, yra Laima, arba Laimé,
be kurios negali apsieiti né vienas sékme teikiantis ritualas,
o tuo labiau su Seimos (bendruomenés) santykiais siejamos
apeigos. Visy §iy dievybiy subiirimas gerimo rituale rodo,
kad tai turéty buti universali apeiga, atliekama siekiant jvai-
riy tiksly. Todél, aptarus ritualo struktiira, kitas zZingsnis bia-
ty pradeti tirti konkrecius ritualo atlikimo kontekstus.
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A ritual welcome
Daiva VAITKEVICIENE

A description of the ancient Lithuanian rite of drinking
could be found in historical and ethnological sources of the
14-20™ centuries, which is a complex rite comprising acts of
offering to gods (action of pouring a beverage on the ground
or pouring it up overhead), a prayer, a welcome at the mo-
ment of drinking and other elements. The article provides the
analysis of one of these elements — a welcome (Lithuanian
palabinimas) i.e. a greeting given to gods and to the partici-
pants of the rite. By this hearty welcome an appeal is made to
several addresses: 1) the initiators of the rite, the organizers
(e.g. the masters of the house); 2) the exceptional participants
of the rite (the new born child, godparents, the newlyweds, the
deceased, etc.); 3) the whole community in corpore; 4) the
participants of the rite saying words of cheers to each of them
personally. Otherwise, the whole ritual of drinking was de-
signed to a religious addressee. It was the Dievas X (God X)
that may have been related to the gods Austéja and Perkiinas
that are regarded as guardians of honey and mead. In addi-
tion, the presence of the deity Laima is also of utmost impor-
tance at the moment of greeting. She testifies a close connec-
tion of her and the success of the ritual as well or of the per-
sonal fortune of every participant of the rite.

The two expressions — verbal and gestural — are contained
by this ritual of drinking. Communal members greet each
other in speech (verbal regards) and by shaking hands and
kissing each other. Gods are welcomed by pouring a drink
on the ground or up overhead. The sincretism of the word
and the action safeguarded the success of the ritual in at-
taining the key goal which was to consolidate the members
of the community and to ensure their religious relationship
with the gods mentioned at the ritual.
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